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THVISTELMA — YHDISTETYT ASIAT C-465/00, C-138/01 JA C-139/01

Tuomion tiivistelmi

1. Jdsenvaltioiden lainsiddinnién lihentdminen — Direktiivi 95/46/EY — Soveltamis-
ala — Mddrittiminen direktiivin tavoitteen perusteella — Sisimarkkinoiden toimin-
nan esteiden poistaminen

(Euroopan parlamentin fa neuvoston direktiivi 95/46/EY)

2. Jisenvaltioiden lainsiiddnnon libentiminen — Direktiivi 95/46/EY — Tulkitsemi-
nen perusoikenksien valossa

(Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY)

3. Yhteisén oikeus — Periaatteet — Perusoikeudet — Yksityisyyden suoja — Euroo-
" pan ibhmisoikeussopimuksen 8 artiklassa tarkoitetty puuttuminen

(Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artikla)

4. Yhteisén oikeus — Periaatteet — Perusoikeudet — Yksityisyyden suoja — Rajoit-
taminen — Kansallinen lainsiddinto, jolla velvoitetaan valtion valvontaelin kerdi-
mdin ja ilmoittamaan julkaisemista varten sellaisten henkilGiden tulotiedot, jotka
tybskentelevit timin valvonnan alaisuuteen kuuluvissa yhteisoissd, jos nimd tulot
ylittévit  tietyn kynnyksen — Perusteltavuus Euroopan ibmisoikeussopimuksen
8 artiklan 2 kobta huomioon ottaen — Yleisen edun mukainen tavoite — Julkisten
varojen hoito — Oikeasubteisuus

(Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artiklan 2 kohta)

S. Jdsenvaltioiden lainsiddinnin lihentdminen — Direktiivi 95/46/EY — Kansallinen
lainsiddiints, jolla velvoitetaan valtion valvontaelin kerddmddn ja ilmoittamaan jul-
kaisemista varten sellaisten henkildiden tulotiedot, jotka tybskentelevit timdin val-
vonnan alaisunteen kunluvissa yhteiséissd, jos nimd tulot ylittivit tietyn kynnyksen —
Hyviksyttivyys — Edellytys — Julkistamisen on tapabduttava julkisten varojen
asianmukaista hoitoa koskeva tavoite buomioon ottaen — Qikeasubteisuus

(Euroopan parlamentin ja neuwvoston direktiivin 95/46/EY 6 artiklan 1 kohdan
¢ alakobta ja 7 artiklan c ja e alakobta)

6. Toimielinten siddokset, péidtikset ja muut toimet — Direktiivit — Vaikutus —
Téaytintoonpanon laiminlyonti jisenvaltiossa — Yksityisten oikeus vedota direktii-
viin — Edellytykset
(EY 249 artiklan kolmas alakobta; Euroopan parlamentin ja newvoston direktiivin
95/46/EY 6 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 7 artiklan c ja e alakohia)

1. Yksiloiden suojelusta henkilétietojen konkreettisilla tilanteilla riiccdva liit-

kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta annetun  direktiivin
95/46/EY sovellettavuus ei voi riippua
siitd, onko pidasioissa kyseessd olevilla

I-4990

tymi perustamissopimuksella taattujen
perusoikeuksien kiyttimiseen ja eten-
kin tyontekijoiden vapaaseen liikku-
vuuteen, Piinvastaisella tulkinnalla
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saatettaisiin aiheuttaa se, ettd kyseisen
direktiivin soveltamisalan rajat kavisi-
vit erityisen epdvarmoiksi ja episel-
viksi, miki olisi ristiriidassa direktiivin
oleellisen tavoitteen kanssa, joka on
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja
hallinnollisten miérdysten lihentimi-
nen kansallisten lainsdddintéjen eri-
laisuudesta aiheutuvien sisimarkkinoi-
den toiminnan esteiden poistamiseksi.

(ks. 42 kohta)

Yksildiden suojelusta henkilétietojen
kisittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta
likkuvuudesta annetun  direktiivin
95/46/EY niitd sddnndksid, joilla sdin-
nelldin sellaisten henkilétietojen kasit-
telyd, jotka saattavat vaarantaa perus-
vapauksia ja varsinkin oikeutta yksi-
tyisyyteen, on vilttdmittd tulkittava
perusoikeuksien valossa, silldi nimai
perusoikeudet ovat erottamaton osa
yleisid oikeusperiaatteita, joiden nou-
dattamista  yhteisjen tuomioistuin
valvoo.

(ks. 68 kohta)

3.

Vaikka silld, ettd tyOnantaja tallentaa
henkildkunnalleen maksamiinsa palk-
koihin liittyvit nimitiedot, ei sindnsid
puututakaan ndiden yksityisyyteen,
niiden tietojen ilmoittamisella ulko-
puoliselle, tdssd tapauksessa viran-
omaiselle, loukataan asianomaisten
oikeutta yksityisyyteen, kéytettiinpd
ndin ilmoitettuja tietoja sittemmin
miten tahansa, ja ndin ollen se on
Euroopan ihmisoikeussopimuksen
8 artiklassa tarkoitettua puuttumista.

Tillaisen puuttumisen olemassaolon
osoittamisessa merkitystd ei ole silld,
ovatko ilmoitetut tiedot arkaluontoisia
vai eivit tai onko asianomaisille
mahdollisesti aiheutunut haittaa téstid
puuttumisesta. Riittdd, kun todetaan,
ettd tyonantaja on ilmoittanut tydnte-
kijin tai elikeldisen saamiin tuloihin
liittyvié tietoja ulkopuoliselle.

(ks. 74 ja 75 kohta)

Sellaisen  kansallisen lains#ddédnnon
soveltamisesta, joka velvoittaa valtion
valvontaelimen kerdimiin ja ilmoitta-
maan julkaisemista varten sellaisten
henkildiden tulotiedot, jotka tydsken-
televit tdmin valvonnan alaisuuteen
kuuluvissa yhteisoissd, jos ndmi tulot
ylittivit tietyn kynnyksen, aiheutuvaa
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yksityisyyteen puuttumista voidaan
perustella  Euroopan  ihmisoikeus-
sopimuksen 8 artiklan 2 kohdalla vain
silloin, kun valtion elimen valvonnassa
olevien vhteisdjen palveluksessa ole-
vien henkildiden tietyn kynnyksen
ylittdvien vuositulojen lisdksi myds
ndiden tulojen saajien nimien laaja
julkistaminen on samalla sekad valtti-
mitdntd ettd tarkoituksenmukaista sen
tavoitteen kannalta, joka koskee palk-
kojen  pysyttamisti  kohtuullisissa
rajoissa, mikd kansallisten tuomio-
istuinten on tutkittava.

(ks. 90 kohta)

5. Kansallinen lainsddddntd, joka vel-

voittaa valtion valvontaelimen kerdi-
miin ja ilmoittamaan julkaisemista
varten sellaisten henkildiden tulotiedot,
jotka tydskentelevit timidn valvonnan
alaisuuteen kuuluvissa yhteisoissd, jos
ndmi tulot ylittdvit tietyn kynnyksen,
ei ole yksildiden suojelusta henkil6tie-
tojen kisittelyssd ja ndiden tietojen
vapaasta  liikkuvuudesta  annetun
direktiivin ~ 95/46/EY 6  artiklan
1 kohdan c alakohdan ja 7 artiklan c ja
e alakohdan vastainen, edellyttiden, etcd
on selvitetty, ettd valtion elimen val-
vonnassa olevien yhteisdjen palveluk-
sessa olevien henkildiden tietyn kyn-
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nyksen ylittivien vuositulojen lisiksi
my0s ndiden tulojen saajien nimien
laaja julkistaminen on vilttdméitontd ja
tarkoituksenmukaista  perustuslain-
sdidtdjan tavoitteleman sen pddmairin
kannalta, joka koskee julkisten varojen
asianmukaista hoitoa, miki kansallis-
ten tuomioistuinten on tutkittava.

(ks. 94 kohta seki
tuomiolauselman 1 kohta)

Kaikissa tapauksissa, joissa direktiivin
sainndkset ovat sisillltddn ehdotto-
mia ja riittdvdin tdsmillisid ja joissa
direktiivin tdytintd6npanotoimia ei ole
toteutettu midirdajassa, niihin sddn-
noksiin voidaan vedota kaikkia sellai-
sia kansallisia oikeussddntdjd vastaan,
jotka eividt ole direktiivin sdinndsten
mukaisia, tai siltdi osin kuin niissd
madritelldin oikeuksia, joihin yksityi-
set voivat vedota suhteessa valtioon.

Yksiloiden suojelusta henkil6tietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkkuvuudesta annetun  direktiivin
95/46/EY 6 artiklan 1 kohdan
¢ alakohta, jonka mukaan henkiltie-
tojen on oltava “asianmukaisia, olen-
naisia [eikd] liian laajoja siihen tarkoi-
tukseen, mihin ne on keritty ja missd
niiti mydhemmin kisitellidn”, ja
kyseisen direktiivin 7 artiklan c tai
e alakohta, joiden mukaan henkilétie-
tojen kisittely on sallittua muun
muassa vain, jos “kisittely on tarpeen
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rekisterinpitdjan laillisen velvoitteen luovutetaan”, ovat luonteeltaan tillai-
noudattamiseksi” tai jos “kisittely on sia.

tarpeen yleistd etua koskevan tehtivin

suorittamiseksi tai sellaisen julkisen

vallan kiyttdmiseksi, joka kuuluu

rekisterinpitdjille — — jolle tiedot (ks. 98, 100 ja 101 kohta

sekd tuomiolauselman 2 kohta)
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